
Um die richtige Verwendung dieser Produkte zu 

gewährleisten, lesen Sie vorher die 

Bedienungsanleitung. Wenn nicht alle Schutzmaßnahmen 

eingehalten werden, kann dies zu Feuer, elektrischem 

Schock oder anderen Unfällen führen. Die Spezifikationen 

können ohne Vorankündigung geändert werden.
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Die nächste Generation von

 Signalleuchten
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Signalleuchten

SL/SK/SF
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SLBlinkleuchten SK
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Rotation mit hoher 
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Rotierende 
Leuchten

Multifunktionsleuchte mit 

Simulierter Rotation

SFMultifunktions-
leuchten
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Funktionen

Online-Konfigurator für 

Modellnummern

SL/SK/SF-Serie
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Wir tun alles für Ihre Sicherheit

Unsere erste Produktinnovation gelang uns 1955, als wir den 
Mikromotor entwickelten. Dieses revolutionäre Produkt ermöglichte 
die Entwicklung einer großen Bandbreite an Warngeräten, darunter 
unser erstes Vorzeigeprodukt, die rotierende Signalgebern SK-12. 
Seit diesem Zeitpunkt werden Signalleuchten auf der ganzen Welt 
als wichtigstes Gerät zur Warnung und zur Statusanzeige 
eingesetzt.

Unsere Leuchten der S-Serie spiegeln unsere ganze Erfahrung in 
der Entwicklung von Signalgebern wider sowie unser großes 
Engagement für sicherere Umgebungen weltweit.

SK-12-Modell

1965

Besuchen Sie die Website unseres 
Leuchten-Konfigurators, um ganz 
einfach eine Teilenummer basierend 
auf Ihren Anforderungen zu erstellen.

SK-Serie SF-SerieSL-Serie

Zuverlässig

Deutlichere, hellere Signale mit 
verbessertem Reflektordesign

Hohe IP-Klassifizierung

Hohe Beständigkeit und lange 
Lebensdauer

Zweckmäßig

Einfache Montage und 
Installation

Wartungsfrei

Auswählbare Kabeloptionen

https://www.patlite.eu/beacon_config/



Legen Sie keine Spannung an!

Legen Sie keine Spannung an!

* 1 Spezifischer Wert des Herstellers

* 2 Bei Verwendung mit Gummidichtung 
      (separat erhältlich)

LED-LeuchtdauerLED-Leuchtdauer

100,000
Stunden

100,000
Stunden

Gummidichtung (separat erhältlich)

SZW-102

Für SL08

SZW-103

Für SL10

IP65IP65

Für 3-Schrauben-Montage/Kabel

Bsp.

R: Rot Y: Gelb

G: Grün B: Blau

Video der 
Lichtmuster

88 dB88 dB

SchalldruckSchalldruck

SL08: 86 dBKT-Typ

IP66IP66IP65IP65IP23IP23

Kabeltyp
Terminaltyp 
ohne Schrauben Lichtmuster

Verg chen m t Wettbewerberprodukten hat das SL-Mode  
e ne größere, chtem tt erende Oberf äche m t e ner mehr 
a s 5 Ma  so großen L chtstärke.

Umfassende Sichtbarkeit

Einfache Montage

D e neu entw cke te Fresne -L nse sorgt für rundherum g e chmäß ge 
Leuchtkraft, auch von oben.

IP66-Klassifizierung (KT-Typ)

SL model
Rot

Competitors' products
Rot

Anwendungsbeispiele

Schaltpläne
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Blinkleuchten

SL-Serie

SL08: Φ 80 mm SL10: Φ 100 mm SL15: Φ 150 mm

An d eser Bahnstat on warnt e ne 
Komb nat on aus B nk cht und Ton 
über das SL-Mode  auf dem Bahnste g 
vor e nfahrenden Zügen.

Das SL-Mode  auf d esem 
Steuerungskasten wechse t zw schen 
Dauer cht, B nk cht und Dre fachb tz, 
um jewe s den Norma zustand, e ne 
Warnung oder e nen kr t schen Zustand 
anzuze gen.

D eses SL-Mode  st an der Decke 
e nes Geschäfts angebracht und we st 
durch e n we t s chtbares B nk cht auf 
Notfä e h n.

SL10-M1KTB-R
Größe

08: Φ 80 mm
10: Φ 100 mm
15: Φ 150 mm

Montage/Verdrahtung

J: 3-Schrauben-Montage/Kabe
KT: 2-Punkt-Loch-Montage*2 /K emm e ste

Nennspannung

M1: 12–24 V DC
M2: 100–240 V AC

N: Ohne Summer
B: Mit Summer*1

Summer
R: Rot
Y: Gelb
G: Grün
B: Blau

LED-Farbe

Modellnummern-Konfigurator

Lichtemittierende Oberfläche Lichtemittierende Oberfläche

1

2

3

4

6 cd69 cd

Montagevideo
< Nicht eingerastet >

< Eingerastet >

Über den Positionsanzeiger 
sehen Sie, ob das Gerät 
eingerastet ist.

1

2

3

4

* 1 Nur KT-Typ   * 2 SL15: 3-Punkt-Loch-Montage

DauerlichtDauerlicht BlinklichtBlinklicht DreifachblitzDreifachblitz

Halterung anschrauben

Drähte mit der Push-in-Klemmleiste verbinden

Das Gehäuse auf der Halterung montieren

Einrasten

*1*1 *2*2

*1 Unpolar. Spezifikation „UL Class 2“
*2 SL15: 3-Punkt-Loch-Montage

M1KT M2KT

CH2

CH1

Summer

Gemeinsame Leitung

Stromversorgungsdraht

(12–24 V DC/2-Punkt-Loch-
Montage*2 – Klemmleiste)

(120–240 V AC/2-Punkt-Loch-
Montage*2 – Klemmleiste)

* 1 12–24 V DC

Gemeinsame Leitung

Stromversorgungsdraht

Stromversorgungsdraht

CH2

CH1

Sicherung
1A

Grün

Blau

Grau

Braun

Gelb

Legen Sie keine Spannung an!

* 1 12–24 V DC

Gemeinsame Leitung

Stromversorgungsdraht

Stromversorgungsdraht

CH2

CH1

Summer

Sicherung
1A

Gemeinsame Leitung

Stromversorgungsdraht

Stromversorgungsdraht

CH2

CH1

Summer

100–240 V AC Sicherung
1A

(12–24 V DC/Kabel)M1J (100–240 V AC/Kabel)M2J

Gemeinsame Leitung

Stromversorgungsdraht

Stromversorgungsdraht

CH2

CH1Grün

Blau

Grau

Braun

Schwarz

100–240 V AC Sicherung
1A

Anordnung der 
Klemmleiste

Legen Sie keine Spannung an!



Legen Sie keine Spannung an!

Legen Sie keine Spannung an!

*1 Unpolar. Spezifikation „UL Class 2“

Schaltpläne

M1T M2T(12–24 V DC/Klemmleiste) (120–240 V AC/Klemmleiste)

(12–24 V DC/Kabel)M1J (100–240 V AC/Kabel)M2J

Anordnung der 
Klemmleiste

* 1 Spezifischer Wert des Herstellers

* 2 Bei Verwendung mit Gummidichtung 
     (separat erhältlich)

Anwendungsbeispiele
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Rotierende Leuchten

Robust und zuverlässig

SK-Serie

SKS: Φ 80 mm SKH: Φ 100 mm SKP: Φ 150 mm

R: Rot

Bessere Sichtbarkeit

70%

Anzeigefläche

5.000 cd 3.000 cd

50%

Anzeigefläche

Das SK-Mode  st m t e nem 
bürsten osen Motor ausgestattet, 
der wen ger H tze erzeugt a s e n 
konvent one er Motor und e ne 
ängere Lebensdauer hat.

D e Stah kuge ager auf der 
Unterse te des Ref ektors s nd 
so konz p ert, dass s e den 
Versch e ß deut ch reduz eren 
und für e ne e se Rotat on des 
Ref ektors sorgen.

Durch se ne umfassende L chtrotat on 
kann das SK-Mode  eff z ente v sue e 
S gna e n Notfa s tuat onen abgeben.

Dank der ang eb gen LED m 
SK-Mode  w rd es be sp e swe se n 
24-Stunden-Parksystemen, be  denen 
ke n Parkhäusern anwesend st, a s 
dauerhaft akt ves Warn cht e ngesetzt.

Das SK-Modell ist hier auf einem 
fahrerlosen Transportsystem angebracht. 
Das rotierende Licht ist aktiv, wenn das 
System in Bewegung ist, um so Unfälle zu 
vermeiden, falls sich Personen nähern.

D eser neu entw cke te Zwe fachref ektor verte t LED-L cht eff z ent 
und ermög cht e ne he e und g e chmäß ge das.

D e chtem tt erende Oberf äche sorgt für max ma e S chtbarke t 
und effekt ve v sue e S gna e.

SKH-M1JB-R
Größe

S: Φ 80 mm
H: Φ 100 mm
P: Φ 150 mm

Montage/Verdrahtung

J: Kabe
T: K emm e ste*1

Nennspannung

M1: 12–24 V DC
M2: 100–240 V AC

N: Ohne Summer
B: Mit Summer*1

Summer

R: Rot
Y: Gelb
G: Grün
B: Blau

LED-Farbe

Modellnummern-Konfigurator

Y: Gelb

G: Grün B: Blau

RotierendRotierendIP23IP23 IP65IP65

（120rpm）

Video der 
Lichtmuster

SKH-Modell
Rot LED

Wettbewerberprodukt
Rot LED

Gummidichtung (separat erhältlich)

SZW-102

Für SKS

SZW-103

Für SKH

Bürstenloser Motorenbau

Konventioneller Motorenbau

4,000 Stunden

20,000 Stunden

SKH-Modell
Modell mit 

konventionellem 
Motor

500 % 
Steigerung

Lebensdauer

Spule

Spule

Stromkreis

Stromversorgung

Magnet

Welle

Bürste

Brush

Bürste

Stromversorgung

Magnet

Magnet

Welle
* 2 Nur SKH-Typ

IP65IP65

Für 3-Schrauben-Montage/Kabel

Stahlkugel

Reflektor

Spule

Bsp.

*2*2

Violett

Grau

Braun

Schwarz

100–240 V AC 

Summer

Gemeinsame Leitung

Stromversorgungsdraht

Stromversorgungsdraht

Sicherung
1A

Summer

* 1 12–24 V DC

Stromversorgungsdraht

Stromversorgungsdraht

Sicherung
1A 100–240 V AC 

Summer

Gemeinsame Leitung

Stromversorgungsdraht

Stromversorgungsdraht

Sicherung
1A

Violett

Grau

Summer

* 1 12–24 V DC

Stromversorgungsdraht

Stromversorgungsdraht

Sicherung
1A

Gelb

Summer

Gemeinsame Leitung

Stromversorgungsdraht

88 dB88 dB

SchalldruckSchalldruckLED-LeuchtdauerLED-Leuchtdauer

100,000
Stunden

100,000
Stunden *1*1



Legen Sie keine Spannung an! Legen Sie keine Spannung an!

Legen Sie keine Spannung an!

Das SF-Mode  st h er auf e ner 
Befü ungsmasch ne angebracht, um 
m th fe versch edener Rotat ons- und 
B nke nste ungen versch edene 
Betr ebszustände anzuze gen. Wäh en 
S e aus 22  L chtmustern aus, um 
e ndeut ge v sue e S gna e zu geben.

Das SF-Mode  st h er an e nem Tor 
angebracht, um Fußgänger vor großen 
durchfahrenden Fahrzeugen zu 
warnen. M t e ner Ze tscha tuhr w rd 
das L cht be  Dunke he t ged mmt, 
dam t Fahrer n cht geb endet werden.

Wenn das SF-Mode  e ngescha tet st, 
s nd sofort v sue e S gna e zu sehen. 
Dadurch müssen für d ese Anwendungsart 
be m Gerät ke ne Bed enfunkt onen 
ausge öst werden.

Wäh en S e aus 22  L chtmustern 
aus, um ganz nach Ihrem Bedarf 
versch edene Status anzugeben. 
Das L chtmuster ässt s ch ganz 
e nfach konf gur eren, ndem S e 
den Rotat onsscha ter und d e 
Verdrahtungskanä e anpassen.

Anwendungsbeispiele
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SF-Serie

SF08: Φ 80 mm SF10: Φ 100 mm

Hohe Effektivität

Große Auswahl an Lichtmustern

D eses wartungsfre e Des gn ohne Motor erzeugt LED-
An mat onen, e nsch eß ch s mu erter Rotat on, B tz cht und 
pu s erenden Effekten.

Das SF-Mode  wurde m t der neuen Mu t -Fresne -L nse von PATLITE 
entw cke t. D ese dünne, harte L nse samme t und streut L cht effekt ver 
a s konvent one e L nsen.

SF10-M1KTB-R

Größe

08: Φ 80 mm
10: Φ 100 mm

Montage/Verdrahtung

J: 3-Schrauben-Montage/Kabe
KT: 2-Punkt-Loch-Montage/K emm e ste

Nennspannung

M1: 12–24 V DC
M2: 100–240 V AC

N: Ohne Summer
B: Mit Summer*1

Summer

R: Rot
Y: Gelb
G: Grün
B: Blau

LED-Farbe

Modellnummern-Konfigurator

IP66IP66IP65IP65IP23IP23

Kabeltyp Terminaltyp 
ohne Schrauben

22 Lichtmuster

S 10-Modell
Rot

Wettbewerberprodukt
Rot

0 m 100 m 200 m 300 m

Rotationsschalter 
anpassen

He gke t n der Nacht 
reduz eren

B nkgeschw nd gke t je nach 
Dr ng chke t anpassen

Rotat onsgeschw nd gke t je 
nach Gefährdung anpassen

[Nutzungsbeispiele]

3

1
2

Verdrahtung 
Rotation
sschalter

0

1

2

3

4

5

6

7

8

9

CH1

AUS

CH2

AUS

CH1

AN

CH2

AUS

CH1

AUS

CH2

AN

CH1

AN

CH2

AN

Aus

Aus

Aus

Aus

Aus

Dreifachblitz

Pulsierendes Muster

Rotierend (60 rpm)

Rotierend (120 rpm)

Rotierend (180 rpm)

Dreifachblitz

Dreifachblitz

Pulsierendes Muster

Rotierend (120 rpm)

Zweifachblitz

 Dreifachblitz

 Pulsierendes Muster

 Rotierend (60 rpm)

 Rotierend (120 rpm)

 Rotierend (180 rpm)

Rotierend (120 rpm)

Rotierend (180 rpm)

Dreifachblitz

Rotierend (60 rpm)

Einfachblitz

 Dreifachblitz

 Pulsierendes Muster

 Rotierend (60 rpm)

 Rotierend (120 rpm)

 Rotierend (180 rpm)

 Rotierend (120 rpm)

 Rotierend (180 rpm)

 Dreifachblitz

Rotierend (180 rpm)

Dreifachblitz

  Dreifachblitz

  Pulsierendes Muster

  Rotierend (60 rpm)

  Rotierend (120 rpm)

  Rotierend (180 rpm)

0 m 100 m 200 m 300 m

Multifunktionsleuchten

SF08: 86dBKT type

RotierendRotierend BlitzBlitz

Video der 
Lichtmuster

R: Rot Y: Gelb

G: Grün B: Blau

600 cd

6 cd

= gedimmt = halbseitig

* 1 Spezifischer Wert des Herstellers

* 2 Bei Verwendung mit Gummidichtung 
      (separat erhältlich)

*2*2

PulsierendPulsierend88 dB88 dB

SchalldruckSchalldruckLED-LeuchtdauerLED-Leuchtdauer

100,000
Stunden

100,000
Stunden *1*1

Legen Sie keine Spannung an!

Rotary
switch

Rotary
switch

Rotary
switch

Schaltpläne

*1 Unpolar. Spezifikation „UL Class 2“

M1KT M2KT

CH2
CH1
Summer

Gemeinsame Leitung

Stromversorgungsdraht

(12–24 V DC/2-Punkt-Loch-
Montage – Klemmleiste)

(120–240 V AC/2-Punkt-Loch-
Montage – Klemmleiste)

* 1 12–24 V DC

Gemeinsame Leitung

Stromversorgungsdraht

Stromversorgungsdraht

CH2
CH1

Sicherung
1A

Grün

Blau

Grau

Braun

Gelb

* 1 12–24 V DC

Gemeinsame Leitung

Stromversorgungsdraht

Stromversorgungsdraht

CH2
CH1
Summer

Sicherung
1A

Gemeinsame Leitung

Stromversorgungsdraht

Stromversorgungsdraht

CH2
CH1
Summer

100–240 V AC Sicherung
1A

(12–24 V DC/Kabel)M1J (100–240 V AC/Kabel)M2J

Gemeinsame Leitung

Stromversorgungsdraht

Stromversorgungsdraht

CH2
CH1Grün

Blau

Grau

Braun

Schwarz

100–240 V AC Sicherung
1A

Anordnung der 
Klemmleiste

Gummidichtung (separat erhältlich)

SZW-102

For SF08

SZW-103

For SF10

IP65IP65

Für 3-Schrauben-Montage/Kabel

Bsp.

* Nur KT-Typ
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Optionale Teile

Ha terung
Mit  Dichtungsring
 Dichtungsfolie

 

 

 

Für die Deckenmontage

Montage mit Gummidichtung   Wenn diese Gummidichtung verwendet wird, werden IP23-Modelle zu IP65-Modellen.

Wandhalterung

SZ-007

Material: SECC

Kompatible Modelle: 
SKS・SKH
SF08-J
SF10-J 
SL08-J 
SL10-J

Wandhalterung

SZ-008

Material: SECC

Kompatible Modelle: 
SKS・SKH・SKP 
SF08-J
SF10-J  
SL08-J
SL10-J
SL15-J

SZ-023
Material: 
Halterung...SECC
Abdeckung...AES

Kompatible Modelle: 
SKS・SKH・SKP 
SF08-J
SF10-J 
SL08-J
SL10-J
SL15-J

Bsp.

Bsp.

Bsp.

Bsp.2Bsp.1

Bsp.

Drahtaustrittsöffnung Φ 15

Φ 70

Montagebohrung
Φ 6 × 4 (M5)

Montage
abmessungen 
(Gerät  mm)

Montage
abmessungen 
(Gerät  mm)

Montage
abmessungen 
(Gerät  mm)

Montage
abmessungen 
(Gerät  mm)

3
8

70

3

Drahtaustrittsöffnung Φ 15
Bei Verwendung eines Kabels mit AC-Stecker: Φ 30

2
2

Montagebohrung
(Φ 6 × 4) 6

0

130

3
0

Montagebohrung
Φ 7 × 4 (M6)

Drahtaustrittsöffnung Φ 15
Bei Verwendung eines Kabels mit AC-Stecker: Φ 30

90°

Montagebohrung
(Φ 6 × 4)

Drahtaustrittsöffnung Φ 15
Bei Verwendung eines 
Kabels mit AC-Stecker: Φ 30

Φ 135

6
2

3
0

3
8

90
70

8

Montagebohrung
(Φ 6 × 4)

Montageabmessungen 
(Gerät  mm)

Einführungsloch für die 
Stromleitung Φ 35

164

1
7
.5

6
0 13 2 7
5

4
2
.7

9
6

75
130

2-R2.1

4-Φ7

Montageabmessungen 
(Gerät  mm)

1
0
0

6
0

190
150

2
0

Montagebohrung (Φ 7 × 4)

Montageabmessungen 
(Gerät  mm)

Für die Wandmontage Für Stangenmontage

Ersatzteile

Wandhalterung
(Für Φ 80 mm/Φ 100 mm)

Material: SUS

Kompatible Modelle: SKS・SKH/SL08・SL10/

 SF08・SF10

SZK-102

Runde Halterung
(Für Φ 100 mm)

Material: SPCE

Kompatible Modelle: SKH/SL10/SF10

SZW-101

Gummidichtung
(Für Φ 80 mm)

Material: Silikon

Kompatible Modelle: SKS/SL08-J/SF08-J

3-Schrauben-Montage

SZW-102

Gummidichtung
(Für Φ 100 mm)

Material: Silikon

Kompatible Modelle: SKH/SL10-J/SF10-J

3-Schrauben-Montage

SZW-103

Abdeckung für
Wandhalterung

Material: PC

Kompatible Modelle: SZK-102

SZK-104

Abdeckung für 
Wandhalterung

Material: PC

Kompatible Modelle: SZK-103

SZK-105

SZP-001W

SZP-002U

SZL-001

SZK-001U

SZ-010

SZP-003W

SZQ-001W

D chtungsr ng

Abdeckung der 
Leuchte

Kompatibel mit allen SL-, SK- und SF-Modellen

GA0000029-F1

GA0000030-F1

GA0000031-F1

GA0000032-F1

GA0000794-F1

Rot

Ge b

Grün

B au

SKS/SF08/SL08 φ 80 mm

Rot

Ge b

Grün

B au

Rot

Ge b

Grün

B au

GA0000033-F1

GA0000034-F1

GA0000035-F1

GA0000036-F1

GA0000795-F1

SKH*3/SF10/SL10   φ 100 mm

GA0000037-F1

GA0000038-F1

GA0000039-F1

GA0000040-F1

GA0000796-F1

SKP*4/SL15 φ 100 mm

Wandhalterung
(Für Φ 80 mm/Φ 100 mm)

Material: PC

Kompatible Modelle: SKS*/SKH*/SL08・SL10/SF08・SF10

SZK-101

* Für 3-Schrauben-Typen ist eine Gumm ha terung erforderlich.
 Nicht kompatibel m t AC-Steckern.

Runde Halterung
(Für Φ 100 mm)

Material: PC

Kompatible Modelle*1: SKH/SL10/SF10

SZP-101

*1 Für 3-Schrauben-Typen ist eine 
 Gumm ha terung erforderlich.
 Nicht kompatibel m t AC-Steckern.

Aluminiumstange 
N-Typ (ohne Gewinde)

Halterung für Aluminiumstange
(Kompatibel mit N-Typ)

Halterung für Aluminiumstange
(Kompatibel mit T-Typ)

Halterung für Aluminiumstange
(Kompatibel mit N- und T-Typ)

Aluminiumstange 
T-Typ (mit Gewinde)

* 3 Nicht kompatibel mit SKH-A/SKH-EA.      * 4 Nicht kompatibel m t SKP-A.

D chtungsfo e

Für KT-Typ (2- oder 3-Punkt-Loch-Montage/Klemmleiste)

GA0000512-F1

GA0000498-F1

SF08/SL08 φ 80 mm

GA0000513-F1

GA0000499-F1

SF10/SL10 φ 100 mm

GA0000514-F1

GA0000500-F1

SL15 φ 100 mm

Bsp.

*2 Kompatible Halterungen: SZK-001U, SZP-002U, SZ-010

POLE22-0300AN300 mm

POLE22-0100AN100 mm

POLE22-0500AN500 mm*2

POLE22-0800AN800 mm*2

POLE22-1000AN1000 mm*2

POLE22-0300AT300 mm

POLE22-0100AT100 mm

POLE22-0500AT500 mm

POLE22-0800AT800 mm

POLE22-1000AT1000 mm

RostbeständigRostbeständig RostbeständigRostbeständig

Wandhalterung
(For Φ 150 mm)

Material: SUS

Kompatible Modelle: SKP/SL15

SZK-103

Wand-
halterung


